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LIET T RE4 XXX VIE

ISirCHARLES GRANDISON
4'Mifs JErvVors.

Mercredi, 1. Novembre,
]’écris 4 la chére enfant de mes plus tendres
foins, parce 'qu’elle me demande de loi écri-
re'% autrement je* ferois volé vers elle en per-
fonine , poar confoler' fon ceeur incertain, &
Paffurer qu’il n’y a qu’une faute préméditée, &
foutenue ; pouvant intérefler faréputation & par
conféquent fon bonheur, qui puifle me rendre
indifpofé contre elle, pour une demie heure.
Vos: borines intentions, ma chére enfant , fe-
ront tonjours votre fureté avec moi. Les hom-
mes,- aufli' bien que les femmes, {& laiffent fous
vent égarer par Pamour de la furprife. Mais la
plas grande furprife que pourroit me donner mon
Emilie, ce feroit 5 i elle pouvoit faire quelque
<hofe qui monerdt un défauc du ceeur.

Allez encore une fois, ma chére, rendrevos
devoirs & votre Mere dans le caroffe, qui a été
fans raifon I'occafion d’une i grande peine pour
vous, & dites lui & & Mr. O-Hara, que je
leur fuisfort obligé d’avoir refufé d’accepterle
caroffe préfenté par un principe fi loiiable, a-
vant'que d’avoir fu mon fentiment; mais non
point tant & caufe de la confideration qu’ils me
témoignent par 12, comme 2 votre tuteur, qu’a
caufe de I'idée que cela m’a donné de leur gé-
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nérofité & de leur diferétions Dites leurigue
japrouve beaucoup cette preavede vosbons fen=
timeéns pour: vowre Mere, & de vorre' confide-
ration, pobr Pamour delle, envers Mri O-Ha-
ra:-dites leur que je me joins & ma trés-aimable
puptile pour les prier deaccepter ;& vous, ma
chiere , dites: & Mifs Jervois ' que; je I’honore
heaucoup pour cette nouvelle preuve de la bonté
detdaniehun i aid :

Je vous -enyoie un billet qui’ vous: mettra: en

érat d’acguicter la dette qlie vous avez contracs
tée, par un {i lotiable: motif ...... Vous pats
donner., ma chére! |ei'vous aime. je vous ad-
mire pour'cela, - Je ne veuxpas que vous vous
borniez, comme vous le «dites , pour pouvoir
fournir 4 Pavenir 3 la dépenfe du- careffe. . -Ce
n'eft 14 gn’on préfent honnéte , -eu égard & voire
fortune.  Qu’dinfi pendant la vie de votre Mere
"1a dépenfe en foit toute fur vous. - Et peut-étre
ne contribuerez - vous ‘pas ‘pett A les mettre.tous
16s deux 2 leur aifé, puisqu’ils vivent bien en~
femble, fi'vous avez la boneé de dire & Mr. O-
Hara , que vous étes {i contente de fesbons trai-
temens envers votre Mare, qu’en fupofantqu’ils
continueront, vous voulez, avant que de pren-
dre des engagemens qui pourfoient limiter votre
pouvoir, ou rendre votre volonté dépendante
ide celle ‘d’un autre, lui affurer un revenu hon-
néte ‘pour fa vie, en cas qu’il furvive A votre
Mere. - i
Je' vous remercie, ma trés-chére pupille, 'de
Pamitié que vous témoignez pour ma bien aimée
Mifs Byron. ‘Elle vous aime {i tendrement, que
¢’anroit été une peine pour mipi, fiellenavols
el Pﬂs
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